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latabledalix.be

45€

Déclinaison de chocolats, brownie, caramel au miso,Déclinaison de chocolats, brownie, caramel au miso,
praliné cacahuètepraliné cacahuète

OU
Assiette de fromages de nos producteurs locaux (+3€)Assiette de fromages de nos producteurs locaux (+3€)

Filet de bar rôti, fenouil cru et cuit, chorizoFilet de bar rôti, fenouil cru et cuit, chorizo
OU

Joue de bœuf confite au Nero D’Avola,Joue de bœuf confite au Nero D’Avola,
foie gras, mille-feuilles de pommes de terrefoie gras, mille-feuilles de pommes de terre

Fleur de courgette en tempura, farcie à ricotta,Fleur de courgette en tempura, farcie à ricotta,
coulis de petits pois, émulsion parmesancoulis de petits pois, émulsion parmesan

OU
Carpaccio de bœuf, mayonnaise à la betterave,Carpaccio de bœuf, mayonnaise à la betterave,

vinaigrette à la grisettevinaigrette à la grisette

MENU
FÊTE DES PÈRES

Uniquement disponible les 13/06 et 14/06



068/44 83 55
latabledalix.be

45€

Tempura van courgettebloem, gevuld met ricotta,Tempura van courgettebloem, gevuld met ricotta,
coulis van doperwten, Parmezaanse emulsiecoulis van doperwten, Parmezaanse emulsie

OF
Carpaccio van rundvlees, bietenmayonaise,Carpaccio van rundvlees, bietenmayonaise,

vinaigrette met grisettebiervinaigrette met grisettebier

Geroosterde zeebaarsfilet, rauwe en gegaarde venkel, Geroosterde zeebaarsfilet, rauwe en gegaarde venkel, 
chorizochorizo

OF
Gekonfijte runderwang in Nero d’Avola, foie gras,Gekonfijte runderwang in Nero d’Avola, foie gras,

millefeuille van aardappelenmillefeuille van aardappelen

Variatie van chocolade, brownie, misokaramel, pindapralinéVariatie van chocolade, brownie, misokaramel, pindapraliné
OF

Kaasbord van onze lokale producenten (+ €3Kaasbord van onze lokale producenten (+ €3)

VADERDAG-

MENU

Alleen beschikbaar op 13 en 14 juni


